Porownanie tltumaczen Hebrajczykow 9:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Miato wprawdzie wigc 1 pierwsze przepisy stuzby
interlinearny | Textus Receptus zardwno $wiete §wiatowe

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wprawdzie i w pierwszym (przymierzu) byty
dostowny przepisy o stuzbie* oraz ziemska $wigtynia.**h?

PBPW Przektad Nowy Testament Miato wigc | 1] pierwsze* przepisy stuzby jak
dostowny Popowski-Wojciechowski i $wiete (miejsce) ziemskie**, 3

TRO Przektad Textus Receptus Miato wprawdzie wiec i pierwsze przepisy stuzby
dostowny Oblubienicy zardwno $wiete §wiatowe

D Stuzba, hatpeio, wg SP opierata sie na dwoch podstawach: (1) na przymierzu migdzy Bogiem a Jego ludem,
przypieczetowanym przez rozlew krwi zwierzat, oraz (2) na Prawie regulujacym sprawy: (a) §wiagtyni wzniesionej najpierw
przez Mojzesza, a potem przez innych, (b) ofiar, (¢) stuzby kaptanskiej i (d) przykazan obowigzujacych ludzi. Stuzba ta byta
jednak naznaczona niedoskonatoscia (1) w sferze objawienia drogi do jednos$ci z Bogiem (w. 8); (2) brakiem mocy systemu
ofiarniczego, jesli chodzi o mozliwos¢ trwatego oczyszczenia i doprowadzenia cztowieka do doskonatosci (w. 9); (3)
tymczasowoscig przepisdw prawnych i jedynie symboliczng lub typiczng ich warto$cig wzgledem nadchodzacej
rzeczywistosci (<x>650 9:10</x>, 13;<x>650 10:1</x>).
2) <x>20 25:8</x>

3 Z domyS$lnym: przymierze.

4 "Swiete (miejsce) ziemskie" - o $wigtyni na tej ziemi.
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